










E-12 Posizionatore angolare H8PS

Collegamenti

■ Disposizione dei terminali
H8PS-8@ (modelli a 8 uscite) H8PS-16@/-32@ (modelli a 16/32 uscite)
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Posizionatore angolare H8PS E-13
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Collegamenti dei cavi di uscita (solo modelli a 16/32 uscite)

1. Collegamenti del cavo in uscita con connettore E5ZE-CBL200 (disponibile a richiesta)

Tabella di cablaggio del cavo di uscita 1 Tabella di cablaggio del cavo di uscita 2

Utilizzo degli adattatori connettore-morsettiera

Connettore di uscita 1 (CN1) Connettore di uscita 2 (CN2) (nota)Connettore di uscita 1 (CN1) Connettore di uscita 2 (CN2) (nota)

(Vista dal basso) (Vista dal basso)

Nota: i modelli a 16 uscite non sono dotati del connettore CN2.

Connettore di uscita Segnali di uscita

Connettore di uscita 1 (CN1) Camma 1 … camma 16, COM, Vs 

Connettore di uscita 2 (CN2) (nota) Camma 17 … camma 32, COM, Vs 

Modelli per montaggio frontequadro Modelli per montaggio retroquadro

(CN1)

Cavo di uscita 
con connettore 
E5ZE-CBL200
(disponibile 
a richiesta)

H8PS-16@/-32@

(CN2)

Connettore 
MIL XG4M-2030 
(prodotto da OMRON)

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

Disposizione dei terminali dei connettori XG4M-2030 

Cavo di 
uscita 1 

Cavo di 
uscita 2

Uscite N. pin
connettore

Uscite N. pin
connettore

Camma 1 20 Camma 9 19

Camma 2 18 Camma 10 17

Camma 3 16 Camma 11 15

Camma 4 14 Camma 12 13

Camma 5 12 Camma 13 11

Camma 6 10 Camma 14 9

Camma 7 8 Camma 15 7

Camma 8 6 Camma 16 5

COM 4 COM 3

Vs 2 Vs 1

Uscite N. pin
connettore

Uscite N. pin
connettore

Camma 17 20 Camma 25 19

Camma 18 18 Camma 26 17

Camma 19 16 Camma 27 15

Camma 20 14 Camma 28 13

Camma 21 12 Camma 29 11

Camma 22 10 Camma 30 9

Camma 23 8 Camma 31 7

Camma 24 6 Camma 32 5

COM 4 COM 3

Vs 2 Vs 1

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

Adattatore 
connettore-morsettiera 
XW2D-40G6 (disponibile a richiesta)

H8PS-16@/-32@

(CN1)

E5ZE-CBL200
Cavo di uscita con 
connettore
(disponibile a 
richiesta)

Cavo di uscita 1 
Disposizione dei terminali dell'adattatore connettore-morsettiera XW2D-20G6 

Cavo di uscita 2

Cavo di uscita 2Cavo di uscita 1
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E-14 Posizionatore angolare H8PS

2. Collegamenti del cavo di uscita a fili liberi Y92S-41-200 (disponibile a richiesta)

H8PS-16@/-32@

(CN1)

Cavo di uscita
a fili liberi
Y92S-41-200
(disponibile a 
richiesta)

Cavo di uscita 2 Cavo di uscita 1 

(CN2)

Tabella di cablaggio del cavo di uscita 1

Tabella di cablaggio del cavo di uscita 2

Uscite Colore 
cavo

Contras-
segni

Colore 
contras-
segno

Uscite Colore 
cavo

Contras-
segni

Colore 
contras-
segno

Camma 1 Arancione ■ Nero Camma 9 Arancione ■ Rosso

Camma 2 Grigio ■ Nero Camma 10 Grigio ■ Rosso

Camma 3 Bianco ■ Nero Camma 11 Bianco ■ Rosso

Camma 4 Giallo ■ Nero Camma 12 Giallo ■ Rosso

Camma 5 Rosa ■ Nero Camma 13 Rosa ■ Rosso

Camma 6 Arancione ■ ■ Nero Camma 14 Arancione ■ ■ Rosso

Camma 7 Grigio ■ ■ Nero Camma 15 Grigio ■ ■ Rosso

Camma 8 Bianco ■ ■ Nero Camma 16 Bianco ■ ■ Rosso

COM Giallo ■ ■ Nero COM Giallo ■ ■ Rosso

Vs Rosa ■ ■ Nero Vs Rosa ■ ■ Rosso

Uscite Colore 
cavo

Contras-
segni

Colore 
contras-
segno

Uscite Colore 
cavo

Contras-
segni

Colore 
contras-
segno

Camma 17 Arancione ■ Nero Camma 25 Arancione ■ Rosso

Camma 18 Grigio ■ Nero Camma 26 Grigio ■ Rosso

Camma 19 Bianco ■ Nero Camma 27 Bianco ■ Rosso

Camma 20 Giallo ■ Nero Camma 28 Giallo ■ Rosso

Camma 21 Rosa ■ Nero Camma 29 Rosa ■ Rosso

Camma 22 Arancione ■ ■ Nero Camma 30 Arancione ■ ■ Rosso

Camma 23 Grigio ■ ■ Nero Camma 31 Grigio ■ ■ Rosso

Camma 24 Bianco ■ ■ Nero Camma 32 Bianco ■ ■ Rosso

COM Giallo ■ ■ Nero COM Giallo ■ ■ Rosso

Vs Rosa ■ ■ Nero Vs Rosa ■ ■ Rosso
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Posizionatore angolare H8PS E-17
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Descrizione del pannello frontale
■ Display

■ Tasti funzione

Modelli a 8 uscite

Modelli a 16/32 uscite

Descrizione dei display
N. Colore 

di 
visua-
lizz.

Descrizione

(1) Arancio-
ne

Accesa quando le uscite delle camme sono attive. 

(2) Rosso PV: accesa quando sul display principale è visualizzata la velocità o la 
posizione angolare corrente.

SV: accesa quando sul display principale è visualizzato il valore di 
impostazione.

(3) Arancio-
ne

Accesa quando l'ingresso di avvio è attivo in modalità Run o TEST. 
Non accesa in caso di errore.

(4) Arancio-
ne

Visualizza indicazioni sulla posizione angolare corrente, il senso di rotazione 
e la velocità.

(5) Verde Visualizza il numero del banco attualmente in esecuzione in modalità Run o 
TEST e il numero del banco selezionato in modalità di programmazione.

(6) Verde Visualizza il numero della camma per l'impostazione dell'angolo visualizzata 
sul display secondario.

(7) Verde Visualizza il numero del passo per l'impostazione dell'angolo visualizzata sul 
display secondario.

(8) Arancio-
ne

Accesa quando è abilitata la funzione di protezione totale.

(9) Arancio-
ne

La spia della modalità selezionata è accesa. 
PRG: modalità di programmazione 
TST: modalità TEST
RUN: modalità RUN (funzionamento)

(10) Rosso Visualizza la velocità o la posizione angolare corrente e le impostazioni 
effettuate. 

(11) Rosso Visualizza le unità di misura per l'angolo o la velocità visualizzata sul display 
principale.

(12) Rosso Accesa se si utilizza un encoder con una risoluzione di 256 ed è selezionata 
la visualizzazione a 256°.

(13) Verde Visualizza le unità di misura per l'angolo o la velocità visualizzata sul display 
secondario.

(14) Verde Visualizza la velocità o le impostazioni degli angoli di attivazione/
disattivazione.

(15) Verde Indica se sul display principale è visualizzata l'impostazione dell'angolo di 
attivazione o disattivazione.

(16) Verde Accesa durante l'impostazione della funzione ADV (anticipo lineare delle 
camme).

CAM STEP

(1) Spie di uscita camma

(2) Spia valore
 attuale/valore
 impostato

(4) Indicatore di 
 rotazione 

(6) Visualizzazione
 n. camma 
(7) Visualizzazione
 n. passo 

(8) Spia 
 protezione totale 

(9) Spia della modalità 

(10) Display principale

(11) Spie unità di misura 

(13) Spie unità di misura 

(12) Visualizzazione 256 

(14) Display secondario

(15) Spia 
 ON/OFF 
(16) Spia ADV 

1 2 3 4 5 6 7 8 PRG
TST
RUN

CAM STEP

(8) Spia 
 protezione totale 

(9) Spia della modalità 

(10) Display principale

(11) Spie unità di misura 

(13) Spie unità di misura 

(12) Visualizzazione 256

(14) Display secondario

(15) Spia 
 ON/OFF 
(16) Spia ADV 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 PRG
TST
RUN

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
31 32(3) Spia 

 dell'ingresso
 di avvio 

(5) Visualizzazione 
 n. banco 

(2) Spia valore
 attuale/valore 
 impostato

(4) Indicatore di 
 rotazione 

(6) Visualizzazione 
 n. camma 
(7) Visualizzazione 
 n. passo 

(1) Spie di uscita camma

Modelli a 8 uscite

Modelli a 16/32 uscite

Descrizione dei tasti funzione
N. Descrizione

1 Visualizza informazioni sul programma in modalità Run.

2 I tasti  consentono di selezionare il numero della camma.

3 I tasti  consentono di selezionare il numero del passo.

4 Consente di selezionare il numero di banco di memoria

5 Consente di selezionare l'angolo di attivazione o disattivazione.

6 Scrive i dati impostati in memoria.

7 I tasti  consentono di modificare l'angolo o altri valori di impostazione.

8 Le comunicazioni tramite USB saranno supportate in un futuro prossimo. 

9 Per spostarsi sullo schermo e cancellare le impostazioni.

10 Imposta l'angolo corrente della macchina (encoder) come origine (0°). 

11 Modalità di programmazione o TEST: premere per passare alla schermata di 
impostazione della funzione ADV.

Modalità di programmazione: tenere premuto per almeno 3 secondi per passare 
alla modalità di impostazione delle funzioni. 

Modalità Run: tenere premuto per almeno 5 secondi per abilitare/disabilitare la 
funzione di protezione totale.

12 Consentono di passare da una modalità all'altra.
Modalità di programmazione (PRGM): 
 per scrivere i programmi delle camme, impostare la 

funzione ADV, ecc.
Modalità TEST per modificare le impostazioni mentre l'encoder è in 

funzione.
Modalità Run (RUN): per il normale funzionamento e per controllare i 

programmi delle camme.

13 Consente di selezionare il metodo utilizzato per la programmazione delle camme.
Autoimpostazione (TCH): gli angoli di attivazione/disattivazione possono 

essere impostati basandosi sul funzionamento reale 
della macchina (encoder).

Manuale (MAN): gli angoli di attivazione/disattivazione vengono impostati 
utilizzando i tasti ANGLE.

14 Fa coincidere il senso di rotazione del posizionatore angolare H8PS (indicatore 
di rotazione, ecc.) con quello della macchina (encoder). 

15 Consente di impostare la risoluzione dell'encoder collegato. 
Consente inoltre di impostare l'unità di visualizzazione dell'angolo quando si 
utilizza un encoder con una risoluzione di 256.

ORIGIN

CHECK

CAM

STEP

CLEAR

ANGLE

ADV

WRITE

DO NOT USE.

CW

CCW

PLS/R
ANG
DSPL

CAM STEP

1. Tasto CHECK

2. Tasti CAM

3. Tasti STEP

5. Tasto ON/OFF

6. Tasto WRITE

7. Tasti ANGLE

9. Tasto CLEAR

10. Tasto ORIGIN

13. Selettore della 
      modalità di
      programmazione

15. Selettore della 
      risoluzione encoder

12. Selettore di
      modalità

PRGM
TEST
RUN

TCH

MAN

ON OFF

OFF

ON

4321

OFF

OFF

ON

ON

OFF

ON

OFF

720 360
360360
360256
256256ON

43

11. Tasto ADV

14. Selettore del senso 
      di rotazione

1. Tasto CHECK

2. Tasti CAM

3. Tasti STEP

5. Tasto ON/OFF

6. Tasto WRITE

7. Tasti ANGLE

9. Tasto CLEAR

10. Tasto ORIGIN

8. Connettore USB

4. Tasto BANK

ON OFF

OFF

ON

1
ORIGIN

CHECK

CAM

STEP

CLEAR

ANGLE

ADV

WRITE

CW

CAM STEP

PRGM
TEST
RUN

TCH

MAN

BANK

13. Selettore della 
      modalità di 
      programmazione

15. Selettore della 
      risoluzione encoder

12. Selettore di 
      modalità

14. Selettore del senso
      di rotazione

11. Tasto ADV
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E-18 Posizionatore angolare H8PS

Dimensioni
Nota: se non diversamente specificato, tutte le misure sono in millimetri.

■ Unità principale
Posizionatori angolari

52,9

46

(14,6)
12

91,8 × 91,8

15,2Vite M3,5 di serraggio 
dei terminali 

96

96

21,6

52,9

46

(14,6)
12

91,8 × 91,8

15,2
Vite M3,5 di serraggio
dei terminali 

96

96

21,6

14,6

Pannello di 
montaggio
(1 ... 5 mm)

 α
52,9

52,3 + α

Ø 11

Staffa di montaggio
(in dotazione)

Viti di montaggio 
(2 in dotazione) (M4 x 12)

92+0,8
0

92+0,8
0

Modelli per montaggio 
frontequadro
H8PS-8B@ (modelli a 8 uscite)

Dima di foratura 
(in conformità a DIN 43700)

Nota: lo spessore del pannello di montaggio 
deve essere compreso tra 1 e 5 mm.

Montaggio frontequadro

Nota: nelle figure precedenti è illustrato un 
modello a 8 uscite. Per i modelli a 16/32 
uscite, l'encoder viene collegato dalla 
parte inferiore.

H8PS-16B@ (modelli a 16 uscite)
H8PS-32B@ (modelli a 32 uscite)

115,2±0,3

Quattro fori filettati M4 

81,8±0,2

74,4 
(nota 1)

60,6

Guida DIN

Base per montaggio su guida DIN
Y92F-91
(disponibile a richiesta)

16 16

(60,6)

58

46
22,9

16

91,8 × 91,8

Vite M3,5 di serraggio dei terminali 

96

96

90

121,2

Copriterminali

Vite M3,5 di 
serraggio dei terminali 

96

96

90

(60,6)
58

46
16

121,2

22,9

91,8 × 91,8

Copriterminali

Fori di montaggio

Montaggio 
retroquadro

Nota: 1. Le dimensioni variano a seconda del 
tipo di guida DIN (valori di riferimento).

2. Nelle figure precedenti è illustrato un 
modello a 8 uscite. Per i modelli a 16/
32 uscite, l'encoder viene collegato 
dalla parte inferiore. 

H8PS-16BF@ (modelli a 16 uscite)
H8PS-32BF@ (modelli a 32 uscite)

Guida DIN

Modelli per montaggio 
retroquadro
H8PS-8BF@ (modelli a 8 uscite)
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E-20 Posizionatore angolare H8PS

■ Accessori (disponibili a richiesta)

CHECK

CAM
STEP

CAM

STEP

Y92A-96N
Y92A-96N

92+0,8
0

92+0,8
0131,7

21,9
(2)

115,6
29,4

69,3

Dimensioni coperchio

CAM

STEP

CHECK

CAM
STEP

Calotta frontale stagna
Y92A-96N

Se è richiesta la tenuta stagna, effettuare un 
montaggio frontequadro. Il modello Y96A-96N è 
conforme agli standard di protezione IP66 e NEMA4
(per l'uso in ambienti interni). L'ambiente operativo può causare il deterioramento, il restringimento o 
l'indurimento della guarnizione di tenuta. È pertanto consigliabile sostituirla regolarmente.

Dima di foratura

Calotta di protezione
Y92A-96B

È disponibile la calotta protettiva Y92A-96B 
rinforzata. 
Questo coperchio risulta utile:

• Per proteggere il pannello frontale da 
polvere e sporco.

• Per impedire di alterare il valore impostato 
toccando involontariamente tasti o selettori. 

Base di montaggio
Y92F-91

Cavo di uscita a fili liberi
Y92S-41-200

Lunghezza del cavo: 2 m

Cavo di uscita con connettore
E5ZE-CBL200

Lunghezza del cavo: 2 m

1

35±0,3

 7,3±0,15

27±0,15

4,5

15 25 25
10

15 (5)*
10

25 25

* I valori tra parentesi () rappresentalo le dimensioni per il modello PFP-50N. 
1.000 (500)* 15 25 25

1.000

4,5

25 25 15
10

1

242735±0,3

16

1,5

29,2

10

4,8
1,3

35,5 35,3

1,8

1

1,8

10

6,2

Rondella elastica M4

50

11,5

Vite M4 x 8 
con testa a 
tronco di cono 

10

5
16

12

44,3
34,8

16,5

Guida DIN
PFP-100N
PFP-50N PFP-100N2

Piastrina di blocco
PFP-M

Distanziatore
PFP-S
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E-22 Posizionatore angolare H8PS

Dimensioni
Nota: se non diversamente specificato, tutte le misure sono in millimetri. 

45° 45°

Ø 38

Ø 56 Ø 50

Ø 16,9

2.000

10
50

40 37

5

3
8

1

Quattro fori M4 
(profondità: 10) (Vedere nota 1)

(Vedere nota 2)
Nota 1: cavo ricoperto in vinile a 

10 conduttori (Ø esterno: 
6, sezione: 0,18 mm2, 
isolamento: Ø 1,0 mm), 
lunghezza standard: 2 m

Nota 2: collegato al posizionatore 
angolare H8PS. 

Ø 25 0
−0,2

Ø 6−0,008
−0,020

8

16

Fori Ø 5,5 

Due, C1

(18) 16

9

2

(5,1)

3,1+0,1
0

120°

120° 120°

Ø 25

Tre, M5

Pannello 

68±Ø 0,2

E6CP-AG5C-C

Staffa di montaggio 
accessoria (in dotazione) Diagramma di montaggio della staffa

Nota: acquistare il giunto E69-C06B 
separatamente.

E6C3-AG5C-C

Nota: acquistare il giunto E69-C08B 
separatamente.

Cavo schermato ricoperto in vinile a 12 conduttori (resistente agli oli) 
(Ø esterno: 6, sezione: 0,2 mm2, isolamento: Ø 1,1 mm), lunghezza standard: 1 m o 2 m

Ø 50

Taglio a D: posizione fase Z (gamma: ±15°)

40±Ø 0,1

10

Tre fori M4
(profondità: 5) 

120°±0,1

120°
±0,1

Ø 8 +0
−0,018

+0
−0,021

6

8,8
6

Ø 12 1

1

5
10
(15)

3820

(58)

37

Ø 30

8

16

Fori Ø 5,5 

Due, C1

(18) 16

9

2

3,1+0,1 

           
0

(5,1)

120°

120°

120°

Ø 72±0,2

Pannello

Tre, M5

Ø 40

Cuscinetti 

Ø 48
Ø 24

Quattro fori M3 (profondità: 6)

17

1Ø 60
Ø 54

15 3
3

20

60

(85)

5

14 max.

42,5
(Vedere nota 2)

(Vedere nota 1)

2.000

Ø 16,9

37

Nota 1: cavo schermato ricoperto in vinile a  
12 conduttori (Ø esterno: 6,  
sezione: 0,2 mm2,  
isolamento: Ø 1,1 mm),  
lunghezza standard: 2 m

Nota 2: collegato al posizionatore angolare H8PS. 

Ø 10 0
−0,015

Ø 40 0
−0,025

E6F-AG5C-C

Diagramma di montaggio della staffa
Staffa di montaggio 
accessoria (in dotazione)

Nota: acquistare il giunto E69-C10B 
separatamente.
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Posizionatore angolare H8PS E-23
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Accessori (disponibili a richiesta)

Precauzioni per la sicurezza (encoder)

■ Utilizzo corretto
• Non esporre l'encoder E6CP a oli o acqua.
• L'encoder è costituito da componenti ad alta precisione. 

Maneggiare l'encoder con molta attenzione e non lasciarlo cadere, 
in quanto potrebbe danneggiarsi. 

• Quando si collega l'albero dell'encoder con un ingranaggio o un 
nastro di distribuzione a catena, collegare l'ingranaggio o il nastro 
con l'albero tramite il cuscinetto o il giunto, come illustrato nella 
seguente figura.

• Se il valore di decentramento o declinazione eccede la tolleranza, un 
carico eccessivo applicato all'albero potrebbe danneggiare l'encoder o 
ridurne la durata di funzionamento.

• Non applicare carichi eccessivi all'albero se è collegato a un 
ingranaggio. 

• Per il fissaggio dell'encoder rotativo con viti, non applicare una coppia 
di serraggio superiore a quella indicata nella tabella a destra. 

• Durante il fissaggio e il collegamento dell'encoder rotativo, non tirare i 
fili con una forza superiore a 29,4 N. 

• Non sottoporre l'albero a urti, ovvero non colpire l'albero o il giunto 
con un martello quando si inserisce l'albero nel giunto.

• Verificare che nel connettore  non siano presenti corpi estranei 
prima di collegarlo all'encoder.

Procedura di montaggio

22

Quattro viti M3 di arresto 
a brugola 

Ø 6H8 Ø 15

(11)

(16,4)
2,8

2,8

5,5 5,5

26,2
Quattro viti M4 di arresto 
a brugola 

Ø 10H8 Ø 22

(12)

(19)3,6 3,6

7,17,1

Ø 16,9 Ø 16,9

34,6

(nota 1) (nota 3)(nota 2)

375.000

Nota 1: connettori E6F-AG5C-C, E6CP-AG5C-C e E6C3-AG5C-C per il posizionatore angolare H8PS. 
Nota 2: cavo schermato Ø 6 a 12 conduttori (sezione conduttore: 0,2 mm2, isolamento: Ø 1,1 mm), lunghezza standard: 5 m
Nota 3: collegato al posizionatore angolare H8PS.

Ø 8H8 Ø 8H8 Ø 19

3,5 3,5

6,8 6,8
23,6

Quattro viti M4 di arresto 
a brugola 

Giunto di accoppiamento E69-C06B
(per E6CP) 

Nota: il materiale del giunto è resina di polibuti-
lene tereftalato (PBT) rinforzata con fibra 
di vetro.

Giunto di accoppiamento E69-C10B 
(per E6F) 

Nota: il materiale del giunto è resina di polibuti-
lene tereftalato (PBT) rinforzata con fibra 
di vetro.

Nota: per informazioni sulla lunghezza massima del cavo, fare riferimento alle Caratteristiche” a pagina 10. 

Cavo di prolunga E69-DF5

Giunto di accoppiamento E69-C08B 
(per E6C3)

Nota: il materiale del giunto è resina di polibuti-
lene tereftalato (PBT) rinforzata con fibra 
di vetro.

Dente 
catena 

Cuscinetti 
Giunto 

Encoder rotativo 

Encoder rotativo 

Piastra di 
fissaggio 

Cavo 

29,4 N max.

Fare riferimento alla 
tabella per verificare 
la lunghezza massima 
di inserimento dell'albero 
nel giunto.

1 Inserire l'albero nel giunto. 

2 Fissare l'encoder. 

3 Fissare il giunto. 

4 Collegare le linee di alimentazione e I/O.

5 Accendere l'encoder e verificare le uscite.

Giunto Lunghezza massima di 
inserimento

E69-C06B 5,5 mm

E69-C08B 6,8 mm

E69-C10B 7,1 mm

Giunto Coppia di serraggio

E69-C06B 0,25 Nm

E69-C08B 0,44 Nm

E69-C10B 0,44 Nm

In questa fase non 
fissare ancora il 
giunto e l'albero 
con viti. 

Accertarsi di 
spegnere 
l'encoder prima di 
effettuare i 
collegamenti. 
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E-26 Posizionatore angolare H8PS

Procedure operative
■ Flusso operativo

■ Impostazioni per le funzioni di base
Cambio di modalità Modalità di programmazione

Utilizzata per scrivere i programmi delle camme, impostare la funzione 
di anticipo lineare delle camme, ecc. 
Tutte le uscite rimangono disattivate. 

Modalità TEST
Utilizzata per scrivere i programmi delle camme, impostare la funzione 
di anticipo lineare delle camme ed eseguire altre operazioni, attivando le 
uscite per verificare il corretto funzionamento. Questa modalità viene 
utilizzata anche per regolare le impostazioni durante il funzionamento. 

Modalità Run (funzionamento)
Utilizzata per il normale funzionamento. Non è possibile effettuare 
alcune operazioni, ad esempio scrivere i programmi delle camme e 
impostare l'anticipo lineare delle camme.

La risoluzione e il senso di rotazione vengono impostati tramite un DIP switch. 
➾ Per ulteriori informazioni sui metodi di impostazione, fare riferimento alla pagina 21. 

L'encoder viene montato sulla macchina e viene determinata l'origine per il funzionamento. 
➾ Per ulteriori informazioni sui metodi di impostazione, fare riferimento alla pagina 21. 

In modalità di "impostazione delle funzioni" è possibile impostare parametri che 
consentono di eseguire operazioni più avanzate. 
➾ Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla pagina 26. Funzioni avanzate.

La macchina viene fatta funzionare l'encoder e le uscite vengono attivate al fine di 
verificare che il programma funzioni correttamente.   
Se ciò non accade, è possibile modificarlo. 
➾ Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla pagina 23.

È possibile verificare quali angoli di attivazione/disattivazione sono stati impostati. 
➾ Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla pagina 24.

Per eliminare le impostazioni sono disponibili due modi: 
• Cancellazione di tutti i programmi (eliminazione di tutta la programmazione)
• Cancellazione dei singoli passi, camme e banchi
➾ Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla pagina 25.

Gli angoli di attivazione/disattivazione (ossia la programmazione delle camme) possono 
essere impostati e modificati in due modi: 
• Utilizzando i tasti ANGLE (modalità manuale)
• Facendo girare l'encoder (modalità autoapprendimento)
➾ Per ulteriori informazioni sui metodi di impostazione, fare riferimento alle pagine 22 e 23. 

Funzione
avanzata

È possibile impostare la funzione di anticipo lineare  
delle camme (ADV), se necessario. 
➾ Per ulteriori informazioni sui metodi di impostazione, fare riferimento alla pagina 27. 

Funzionamento avviato 
➾ Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla pagina 23.

Funzione
avanzata

Impostazione dell'origine

Impostazione degli angoli 
di attivazione/disattivazione

Impostazione della 
funzione ADV

Verifica delle impostazioni 
dell'angolo di attivazione/ 

disattivazione

Impostazioni iniziali

Programmazione delle camme (modalità di programmazione)

Verifica del programma 
(modalità TEST) 

Funzionamento (modalità Run)

Cancellazione delle impostazioni

Funzioni di impostazione

Impostazione della risoluzione 
e del senso di rotazione

PRG
TST
RUN

PRG
TST
RUN

PRG
TST
RUN

Protezione totale Passaggio dalla visualizzazione 
dell'angolo a quella della velocitàDisabilita tutti i tasti e i 

selettori.
Il simbolo si illumina 
quando è abilitata la 
funzione di protezione 
totale.
➾ Fare riferimento alla 
pagina 24. 

Display principale: angolo
Display secondario: velocità
                     ↓ ↑
Display principale: velocità
Display secondario: angolo
➾ Fare riferimento alla 
pagina 23. 

Modalità TEST

Modalità Run
(funzionamento)

PRG

RUN

TST

Cambio effettuato tramite selettore 
di modalità.

Cambio effettuato tramite selettore 
di modalità.

Tasto
premuto per 
almeno 1 s

ADV Tasto
premuto per
almeno 5 s

ON/OFF

Modalità di programmazione 
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Posizionatore angolare H8PS E-27
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Impostazione della risoluzione e del 
senso di rotazione
Per l'encoder collegato al posizionatore angolare H8PS è possibile 
selezionare una delle tre risoluzioni: 256, 360 o 720. La risoluzione e 
l'angolo visualizzato vengono impostati in questa procedura. 

Impostazione dell'origine
L'origine del posizionatore angolare viene impostata in modo da 
corrispondere con l'origine della macchina (encoder). 
La stessa origine viene utilizzata per tutti i banchi. 
La funzione banchi di memoria è supportata solo per i modelli a 
16/32 uscite. 

Togliere l'alimentazione al posizionatore.

Impostare l'angolo visualizzato e la 
risoluzione dell'encoder. 

Verificare il senso di rotazione della macchina (encoder).

Collegare la macchina (encoder) e alimentare.

Fine delle impostazioni

Aprire lo sportello frontale nella parte inferiore del posizionatore 
angolare H8PS e posizionare i pin 3 e 4 del DIP switch. 

Nota: le modifiche apportate alle impostazioni del DIP switch diventano effettive all'accensione.

Nota: impostazione predefinita. 

Alimentare il posizionatore. 
Fare girare l'encoder nel senso di funzionamento desiderato 
e verificare che l'indicatore giri in senso orario. 
Se l'indicatore gira in senso antiorario, togliere di nuovo 
l'alimentazione e posizionare il pin 1 del DIP switch su CCW. 

Indicatore di rotazione 
(nota)

Nota 1: le impostazioni predefinite sono riportate in neretto.
Nota 2: se si utilizza un encoder con una risoluzione di 256, non è 

possibile scegliere la visualizzazione diretta a 360°. Per ovviare a 
questo problema, il posizionatore angolare H8PS offre la 
possibilità di convertire la visualizzazione e le impostazioni in 360° 
quando si utilizza un encoder con una risoluzione di 256. Tuttavia, 
se si utilizza la visualizzazione 360°, alcuni angoli non verranno 
visualizzati. 

(nota 2)
OFF

ON

4321

Non utilizzato CCW
OFF

OFF

ON

ON

OFF

ON

OFF

720 360
360360
360256
256256ON

43

CW

OFF

ON

4321

Non utilizzato CCW
OFF

OFF

ON

ON

OFF

ON

OFF

720 360
360360
360256
256256ON

43 Angolo 
visualizzatoRisoluzione 

CW

Angolo 
visualizzatoRisoluzione 

Esempio: impostazione della posizione angolare corrente di 
150° su 0°

Cambiare la modalità. 

Posizionare il selettore della
modalità di programmazione.

Impostare l'origine da assegnare alla macchina.

Specificare l'origine. 

Fine

Fare ruotare la macchina (encoder) fino a raggiungere la
posizione dell'origine desiderata (150° in questo esempio). 

Premere il tasto ORIGIN (nota).
Dopo circa 1 s la posizione angolare corrente 
visualizzata risulterà 0°.

Posizionare il selettore di modalità su PRGM
(programmazione).

Posizionare il selettore della 
modalità di programmazione su TCH.

Modalità Modalità di programmazione

PRG
TST
RUN

TCH
MAN

CAM STEP

PRG

CAM STEP

PRG

Nota: per i modelli a 16/32 uscite è possibile impostare l'origine 
attivando un ingresso digitale.
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E-28 Posizionatore angolare H8PS

Impostazione degli angoli di attivazione/
disattivazione in modalità manuale
Gli angoli di attivazione/disattivazione possono essere impostati 
manualmente utilizzando i tasti ANGLE  sul pannello frontale 
del posizionatore angolare. 

Impostazione degli angoli di attivazione/
disattivazione in modalità 
autoapprendimento
Gli angoli di attivazione/disattivazione possono essere impostati 
basandosi sul funzionamento reale della macchina (encoder). 

Esempio: impostazione del passo 1 della camma numero 2 per 
l'attivazione a 28° e la disattivazione a 51°

Impostare il numero del banco. 

Impostare il numero della camma e del passo. 

Impostare l'angolo di attivazione. 

Impostare l'angolo di disattivazione. 

Fine

Cambiare la modalità. 

Posizionare il selettore della 
modalità di programmazione. 

Posizionare il selettore di modalità su PRGM.

Posizionare il selettore della modalità 
di programmazione su MAN.

I banchi possono essere specificati 
solo per i modelli a 16/32 uscite. 

Nota: tenendo continuamente premuto il tasto        o        il valore aumenta o 
diminuisce automaticamente. La pressione dell'altro tasto mentre il valore 
sta crescendo o decrescendo aumenta la velocità di variazione.

• Premere il tasto BANK per specificare il numero del banco, 
quindi premere il tasto WRITE . 

• Premere i tasti CAM            per specificare la camma n. 2.
• Premere i tasti STEP            per specificare il passo n. 1. 

• Premere il tasto                  per fare lampeggiare la scritta        
• Premere i tasti ANGLE            per impostare un angolo di 28, 
   quindi premere il tasto WRITE . 

• Premere il tasto                  per fare lampeggiare la scritta           . 
• Premere i tasti ANGLE            per impostare un angolo di 51, 
   quindi premere il tasto WRITE. 

"↓OFF"

"ON↑"

ON↑ ↓OFF

ON↑ ↓OFF

Modalità Modalità di programmazione

PRGM
TEST
RUN

TCH
MAN

CAM STEP

PRG

CAM STEP

PRG

CAM STEP

PRG

Esempio: impostazione degli angoli di attivazione/disattivazione 
mediante l'autoimpostazione del passo step 2 della 
camma numero 3.

Impostare il numero del banco.

Impostare il numero della camma e del passo. 

Impostare l'angolo di attivazione. 

Impostare l'angolo di disattivazione. 

Fine

Cambiare la modalità. 

Posizionare il selettore della
modalità di programmazione.

• Premere il tasto                  per fare lampeggiare la scritta          . 
• Fare ruotare la macchina (encoder) fino a raggiungere l'angolo di 
   attivazione desiderato (195° in questo esempio)
• Premere il tasto WRITE .

• Premere il tasto                  per fare lampeggiare la scritta           . 
• Fare ruotare la macchina (encoder) fino a raggiungere l'angolo 
   di disattivazione desiderato (278° in questo esempio)
• Premere il tasto WRITE.

Posizionare il selettore di modalità su PRGM.

Posizionare il selettore della modalità
di programmazione su TCH.

I banchi possono essere specificati 
solo per i modelli a 16/32 uscite. 

• Premere i tasti CAM            per specificare la camma n. 3.
• Premere i tasti STEP            per specificare il passo n. 2. 

• Premere il tasto BANK per specificare il numero del banco, 
   quindi premere il tasto WRITE . 

Modalità Modalità di programmazione 

PRGM
TEST
RUN

TCH
MAN

CAM STEP

TST

CAM STEP

TST

CAM STEP

TST

"ON↑"ON↑ ↓OFF

"↓OFF"ON↑ ↓OFF
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Posizionatore angolare H8PS E-29
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Verifica del programma (modalità TEST)

Verifica del funzionamento
È possibile verificare il funzionamento del programma per controllare 
la corretta attivazione delle camme: 

Nota: 1. Le uscite si attivano e disattivano in modalità TEST. 
Confermare la sicurezza del sistema prima di passare alla 
modalità TEST. 

2. Nei modelli a 16/32 uscite, accertarsi di attivare l'ingresso di 
avvio altrimenti le uscite non si attiveranno.

Modalità

PRGM
TEST
RUN

CAM STEP

1 2 7
TST

• Posizionare il selettore di modalità su TEST.

• Fare funzionare l'encoder e verificare che  
   le camme si attivino correttamente.

Posizione angolare corrente

Impostazione dell'angolo di 
attivazione/disattivazione

• Se l'attivazione non è corretta, modificare le impostazioni dell'angolo 
di attivazione/disattivazione. 
Le impostazioni possono essere modificate in modalità di verifica. 
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E-30 Posizionatore angolare H8PS

Funzionamento (modalità Run)

Avvio del funzionamento

Passaggio dalla visualizzazione dell'angolo a 
quella della velocità di rotazione

Funzione di protezione totale
La funzione di protezione totale blocca il posizionatore angolare H8PS 
in modalità Run e impedisce qualsiasi modifica delle impostazioni. Que-
sta funzione può essere utilizzata per prevenire errori di impostazione o 

operazioni non autorizzate. Premendo il tasto  per almeno 

5 secondi in modalità Run, si accende la spia di protezione totale  
sul display e viene disabilitato l'uso di tutti i tasti e selettori. Se il selettore 
di modalità viene posizionato sulla modalità di programmazione o TEST 
mentre è attiva la funzione di protezione, la spia di protezione totale 

 lampeggia per indicare che non è possibile modificare le imposta-
zioni. Se l'impostazione del DIP switch viene modificata mentre è attiva 
la funzione di protezione, la spia di protezione totale  lampeggia 
all'accensione per indicare che non è possibile modificare le imposta-
zioni.

Verifica delle impostazioni dell'angolo di 
attivazione/disattivazione
• Durante la modalità Run, è possibile utilizzare i tasti CAM  e 

STEP  per verificare le impostazioni dell'angolo di attivazione/
disattivazione per qualsiasi passo. Inoltre, è possibile premere il tasto 

 per verificare le impostazioni dell'angolo di attivazione/
disattivazione, in ordine, per tutti i passi, a cominciare dalla camma 
numero 1. Se durante la verifica non viene azionato alcun tasto per 
almeno 10 secondi, viene ripristinata la visualizzazione precedente.

Nota:  per i modelli a 16/32 uscite, accertarsi che l'ingresso di 
avvio sia ON e che la relativa spia sia accesa, altrimenti le 
uscite, tra cui quelle della camma, degli impulsi e RUN, 
non funzioneranno. I modelli a 8 uscite non sono dotati di 
ingresso di avvio. 

Modalità

PRGM
TEST
RUN

RUN

1 2 7

CAM STEP

• Posizionare il selettore di modalità su RUN per avviare il funzionamento. 

Posizione angolare corrente

Velocità (giri/min)

Spia 
dell'ingresso 
di avvio 
(nota) 

• Premere il tasto                    per almeno 1 s in modalità Run per 
scambiare la visualizzazione della posizione angolare corrente e 
della velocità (giri/min) tra il display principale e quello secondario. 

RUN

RUN

1 2 7

1 2 7

Posizione angolare corrente sul 
display principale

Velocità (giri/min) sul display 
secondario

Velocità (giri/min) sul display 
principale

Posizione angolare corrente sul 
display secondario

Premere il tasto                    per almeno 1 s.

ON↑ ↓OFF

ON↑ ↓OFF

ADV

Premere il tasto ADV per almeno 5 s. 

Funzione di protezione totale disabilitata 
(funzionamento normale) 

Funzione di protezione totale abilitata 

RUN

CAM STEP

1 2 4 5 6

RUN

CAM STEP

1 2 4 5 6
Spia di protezione totale 

CHECK
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Posizionatore angolare H8PS E-31
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Cancellazione delle impostazioni

Cancellazione di tutti i programmi
Utilizzare la funzione di cancellazione per eliminare tutti i programmi 
delle camme, le impostazioni della funzione di anticipo lineare delle 
camme e tutte le altre impostazioni. Tutte le impostazioni nella modalità 
di impostazione delle funzioni verranno reimpostate sui valori predefiniti. 

Cancellazione di singoli passi, camme e 
banchi
Le impostazioni dell'angolo di attivazione/disattivazione possono essere 
eliminate per passo, camma o banco. Se le impostazioni vengono elimi-
nate per camma, non verranno eliminate quelle della funzione di anticipo 
lineare delle camme (ADV). Se le impostazioni vengono eliminate per 
banco, verranno eliminate anche quelle della funzione ADV. Le imposta-
zioni in modalità di impostazione delle funzioni non vengono eliminate. 

Visualizzazione
iniziale

Posizionare il selettore di modalità su 
PRGM o TEST.

Premere il tasto WRITE .
CLEAR Key

Premere il tasto CLEAR per almeno 3 s.

Verificare che sul display lampeggi
la scritta clr. 

Una volta eseguite tutte le operazioni di
cancellazione, sul display viene visualizzato
end per circa un secondo, quindi viene 
ripristinata la visualizzazione precedente. Se
prima di premere il tasto WRITE  si preme 
nuovamente il tasto CLEAR , le impostazioni 
non vengono eliminate e viene ripristinata la 
visualizzazione precedente.

Modalità

PRGM
TEST
RUN

CAMM STEP

PRG

CAMM STEP

PRG

PRG

Visualizzazione
iniziale

Schermate per voci cancellate individualmente

Posizionare il selettore di modalità 
su PRGM o TEST.

Premere il tasto WRITE .

Premere il tasto CLEAR.

Eliminazione delle
impostazioni per passo
Premere i tasti STEP           
per specificare il passo da
eliminare.

Eliminazione delle 
impostazioni per camma
Premere i tasti CAM          
per specificare la camma da
eliminare.

Eliminazione delle 
impostazioni per banco
Premere il tasto BANK per 
specificare il banco da 
eliminare.

Tasto  CLEAR
Una volta eseguite tutte le operazioni di
cancellazione, sul display viene visualizzato
end per circa un secondo, quindi viene 
ripristinata la visualizzazione precedente.
Se prima di premere il tasto WRITE si preme 
nuovamente il tasto CLEAR, le impostazioni 
non vengono eliminate e viene ripristinata 
la visualizzazione precedente.

Modalità

PRGM
TEST
RUN

CAMM STEP

PRG

CAMM

PRG

STEP

PRG

STEP

PRG

PRG
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E-32 Posizionatore angolare H8PS

■ Funzioni avanzate
Impostare le funzioni avanzate secondo necessità per personalizzare il funzionamento. Nelle seguenti pagine vengono descritte le funzioni 
avanzate. Per ulteriori informazioni, fare riferimento al Manuale dell'operatore (Cat. No. Z199). 

Passaggi di modalità

PRGM
TEST
RUN

PRGM
TEST
RUN

PRGM
TEST
RUN

: N. di uscite a impulsi [60]

: Angolo iniziale dell'uscita a impulsi [0°]

: Allarme di velocità massima [---]

: Allarme di velocità minima [---]

: Massimo numero di passi [---] (nota 1) 

: Protezione camma [Nessuna]

: Abilitazione/Disabilitazione della funzione di banco [Disabilitata]

: Metodo di selezione dei banchi [ingressi di selezione banco] (nota 2) 

: Copia banco (nota 2) 

Le funzioni evidenziate non vengono visualizzate per i modelli a 8 uscite. 

I valori tra parentesi sono quelli predefiniti.

Nota 1: l'impostazione predefinita è 10 passi per tutte le camme. 
Nota 2: non visualizzata se F7 è disabilitato. 

: Abilitazione/Disabilitazione del rilevamento dell'errore E24 [Abilitato]

Impostazione della 
funzione ADV

La funzione di anticipo 
lineare delle camme (ADV) 
fa avanzare automatica-
mente l'angolo di 
attivazione/disattivazione 
delle uscite proporzional-
mente alla velocità della 
macchina (encoder).

➾ Fare riferimento alle pagine da 28 a 30. 
Modalità di 
programmazione 

Modalità TEST 

Modalità Run 

PRG

Modalità di impostazione delle funzioni

RUN

TST

Cambio effettuato tramite 
selettore di modalità.

Cambio effettuato tramite 
selettore di modalità.

Tasto ADV premuto per almeno 3 s

Tasto ADV
Tasto ADV premuto 
per almeno 5 s

Tasto ON/OFF premuto per 
almeno 1 s

Protezione totale Passaggio dalla  
visualizzazione dell'angolo  
a quella della velocitàDisabilita tutti i tasti e i 

selettori.
Il simbolo si illumina 
quando è abilitata la 
funzione di protezione 
totale.
➾ Fare riferimento alla 
pagina 24. 

Display principale: angolo
Display secondario: velocità
                      ↓ ↑
Display principale: velocità
Display secondario: angolo
➾ Fare riferimento alla 
pagina 23. 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 

Tasto ADV 
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Posizionatore angolare H8PS E-35

Po
si

zi
on

at
or
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go
la

ri

Numero massimo di passi (f5) 
Con il posizionatore angolare H8PS è possibile impostare fino a 10 passi 
per attivare/disattivare l'uscita 10 volte per ciascuna camma. Tuttavia, è 
possibile limitare il numero di passi impostabili per impedire l'aggiunta di 
passi al programma causata da operazioni errate. È possibile effettuare 
l'impostazione simultanea per tutte le camme o per la singola camma. 
L'impostazione predefinita per il numero massimo di passo è 10 per tutte 
le camme. 

Per impostare il numero massimo di passi, utilizzare il menu F5 in 
modalità di impostazione delle funzioni. 

Visualizzazione delle impostazioni collettive

Impostando a sul display delle impostazioni si impostano tutte le 
camme contemporaneamente. Se il numero di passi visualizzato è 
"---" quando il numero di camma è a, le impostazioni collettive per 
tutte le camme sono disabilitate. 

Per impostare il numero massimo di passi, utilizzare il menu F5 in 
modalità di impostazione delle funzioni. 

Visualizzazione delle impostazioni singole

Protezione camma (f6)
I programmi delle camme possono essere protetti da scrittura. Utilizzare 
questa impostazione per proteggere i programmi solo per determinati 
numeri di camma. Le camme protette non vengono visualizzate in 
modalità di programmazione o TEST e non è possibile scriverne o 
modificarne i programmi. Le camme protette non vengono inoltre visua-
lizzate in modalità Run e non possono essere verificate. Per imposta-
zione predefinita, nessuna camma è protetta. 

Per impostare la protezione della camma, utilizzare il menu F6 in 
modalità di impostazione delle funzioni.

Display di impostazione

Funzioni banchi di memoria (f7/f8/f9)
La funzione banchi di memoria è supportata dai modelli a 16/32 
uscite. Questa funzione consente di passare da un programma ad 
un altro selezionando un numero di banco (0 … 7). 

In modalità di programmazione o TEST, per cambiare banco è necessa-
rio disattivare e attivare l'ingresso di avvio come illustrato nel seguente 
diagramma. Verificare l'ingresso di avvio quando si cambia banco. 

Abilitazione/Disabilitazione della funzione 
banchi di memoria (f7)
Per impostazione predefinita, la funzione di banco è disabilitata. 
Per utilizzare i banchi, modificare tale impostazione utilizzando il 
menu F7 in modalità di impostazione delle funzioni. 

Display di impostazione

Esempio: limitazione a 2 del numero di passi per tutte le camme

Impostare il numero di camma su a 
mediante i tasti CAM  e impo-
stare il numero massimo di passi su 2 
mediante i tasti ANGLE . Pre-
mere il tasto  per scrivere l'im-
postazione nella memoria.

Esempio: limitazione del numero di passi a 1 per la camma 3

Impostare il numero di camma su 3 
mediante i tasti CAM  e impo-
stare il numero massimo di passi su 
1 mediante i tasti ANGLE . 
Premere il tasto  per scrivere 
l'impostazione nella memoria.

Esempio: protezione della camma 3 per un modello a 8 uscite

Impostare il numero della camma 
da proteggere (e da non visualizza-
re) su 3 mediante i tasti CAM  
e premere quindi il tasto . 
L'uscita non verrà più visualizzata. 

PRG

CAM STEPEP

WRITE

PRG

CAM STEPP

WRITE

CAM STEP

PRG1 2 4 5 6 7 8

Non accesa (camma protetta) 

WRITE

Abilitare o disabilitare la funzione di 
banco mediante i tasti ANGLE . 

Programma della camma (banco n. 7) 

Programma della camma (banco n. 2) 

Programma della camma (banco n. 1) 

Programma della camma (banco n. 0) 

Uscita di controllo 
(numero della camma)

Passo 0 Passo 1 Passo 9

ON OFF

1 45° 90° 135° 225° 270° 315°

2 0° 90° 135° 180° --- ---

32 90° 225° 270° 285° 315° 345°

OFF OFFON ON

Ingresso 
di inizio  

Banco 0

Banco 0 Banco 1 Banco 2

Banco 1 Banco 2

T2

T4

T1 T2 T3

Funzionamento

ON

OFF

ON

OFF

Uscita 
RUN 

Zona instabile (uscite OFF) T1: 225 ms max.
T2: 400 ms max.
T3: 20 ms min.
T4: 20 ms min.

Indicazione 
banco

CAM STEP

PRG

yes no
(Abilitata) (Disabilitata)
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E-36 Posizionatore angolare H8PS

Metodo di selezione dei banchi (f8) 
Per selezionare i banchi è possibile utilizzare gli ingressi di selezione 
banco sulla morsettiera o il tasto BANK sul pannello frontale del posizio-
natore angolare. Per impostare il metodo desiderato, utilizzare il menu 
F8 in modalità di impostazione delle funzioni.

Nota: 1. Le impostazioni predefinite sono riportate in neretto. 
2. Questa impostazione può essere effettuata solo se la 

funzione di banco (F7) è abilitata. 

Display di impostazione

Nella seguente tabella è indicato come utilizzare gli ingressi di 
selezione banco sulla morsettiera. 

ON: cortocircuitato con il terminale COM. 

OFF: aperto

Copia banco (f9) 
È possibile copiare i programmi da un banco all'altro. Questa funzione è 
utile per copiare un programma su un banco diverso quando è necessa-
rio modificare solo alcune delle impostazioni dell'angolo di attivazione/
disattivazione.

Nota: questa operazione può essere effettuata solo se la funzione di 
banco (F7) è abilitata. 

Per copiare un banco, utilizzare il menu F9 in modalità di impostazione 
delle funzioni. 

Display di impostazione

1. Impostare il numero del banco da copiare. 

2. Impostare il numero del banco in cui effettuare la copia. 

3. Eseguire la copia. 

4. La copia è stata eseguita. 

Rilevamento dell'errore E24 (f10) 
La visualizzazione degli errori E24 (encoder scollegato) può essere 
disabilitata. In genere, questa impostazione non deve essere modificata. 
Se si utilizza l'adattatore di ingresso in parallelo Y92C-30 (disponibile a 
richiesta) per collegare più di un posizionatore angolare H8PS allo 
stesso encoder, è possibile che venga visualizzato un errore E24, 
anche se il collegamento all'encoder non presenta problemi. In tal caso, 
utilizzare la funzione di rilevamento dell'errore E24 (F10) in modalità di 
impostazione delle funzioni per non visualizzare tale errore. 

Nota: le impostazioni predefinite sono riportate in neretto. 

Display di impostazione

Imposta-
zione

Display Descrizione

Ingresso di 
selezione 
banco (IN)

in I banchi possono essere selezionati solo tra-
mite gli appositi ingressi. Anche se in moda-
lità di programmazione viene visualizzato un 
numero di banco diverso, al passaggio alla 
modalità Run o TEST verrà utilizzato il ban-
co specificato mediante gli ingressi di sele-
zione banco. 

Tasto 
BANK 
(KEY) 

key I banchi possono essere selezionati solo 
mediante il tasto BANK. Gli ingressi di 
selezione banco vengono disabilitati. 

Per impostare il metodo di selezione 
banco, utilizzare i tasti ANGLE 

. 

N. banco Terminali di ingresso di selezione 
banco

1 2 4

0 OFF OFF OFF

1 ON OFF OFF

2 OFF ON OFF

3 ON ON OFF

4 OFF OFF ON

6 ON OFF ON

6 OFF ON ON

7 ON ON ON

CAM STEP

PRG

in key
(IN) (KEY)

Esempio: copia del programma dal banco 2 al banco 3

Impostare il numero di banco su 2 
(l'origine della copia) mediante il 
tasto  e quindi premere il 
tasto . 

Impostare il numero di banco su 3 
(la destinazione della copia) 
mediante il tasto  e quindi 
premere il tasto . 

Controllare che venga visualizzato 
cpy e quindi premere nuovamente il 
tasto . 

Al termine della copia viene visua-
lizzata la dicitura end per circa 1 se-
condo, quindi viene ripristinata la 
visualizzazione precedente.

PRG

CAM STEP

BANK

WRITE

PRG

CAM STEP

BANK

WRITE

PRG

CAM STEP

WRITE

PRG

CAM STEP

Imposta-
zione

Display Descrizione

Abilitato yes Se l'encoder non è collegato 
correttamente in modalità Run o 
TEST, viene visualizzato un errore 
E24. 

Disabilita-
to

no Anche se l'encoder non è collegato, 
non viene visualizzato alcun errore 
E24. 

Abilitare o disabilitare il rilevamento 
dell'errore E24 mediante i tasti 
ANGLE . 

PRG

CAM STEPP

yes no
(Abilitata) (Disabilitata)
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